KAVSER

WHIPcreamer
INOX

1,0L: 4101
0,5L: 4051

CS Slehackova lahev 2

EN Cream whipper 12

SK Slahackova nadoba 22



KAVSER

1. TABULKY

Tabulka 1.1 WHIPcreamer INOX

Objem naplné 0,51 1,01
Provozni tlak (PS) 20 barl 30 bard
Pripustny rozsah teplot +1 °Caz70°C
Vhodny ucel pouziti

Domacnost ano
Komer¢ni sektor ano

PFipustné slozeni

Smetana a podobné produkty ano
Jiné potraviny ano
Cisténi

Rucéni ¢isténi ano
Mycka na nadobi ano
Maxin:lvélné pFipustny pocet 1 2
bombicek Kayser

Tabulka 1.2 Nahradni dily

Adaptér zdobici trysky K515A
Zdobici tryska prima K515B
Zdobici tryska tulipan K515C
Drzak bombicek K799
Krytka K735

Pist pFistroje K513i
Tésnéni hlavice K750
Cistici kartacek K737

2. OBRAZKY

—Zdobici tryska tulipan
Zdobici
tryska _ Drzék

pFima bombicek
?(?gt?ltcelrtrysky ) .—Krytka
’ __ Hlavice
pristroje
Tésnéni hlavice —— g VSt pristroje
Lahev

Cistici kartacek
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KAVSER
/\ 3. BEZPECNOSTNI POKYNY

Slehackové lahve jsou tlakové nddoby, pro néz plati
zvlastni bezpecnostni opatreni.

1. Cely ndvod k pouziti si pozorné prectéte.

2. Tento navod k pouziti dobfe uschovejte.

3. WHIPcreamer slouZi vyhradné k u&ellm,
které jsou uvedeny v tomto navodu k pouziti
(viz tabulku 1.1).

4. WHIPcreamer je pfi provozu pod tlakem.
Maximalni pfipustny provozni tlak PS je uveden
na dné lahve a v tabulce 1.1. Pfi nespravné
manipulaci mlze dojit ke zrané&ni. Vhodny Gcel
pouziti a sloZzeni jsou uvedeny v tabulce 1.1.

5. PFi plnéni nikdy nepridavejte do lahve zkapalnéné
plyny. Jen tak Ize zabranit ucpani nebo nahlému
zvyseni tlaku a zajistit bezpecény provoz pfistroje.

6. Informace o maximalnim pfipustném poctu
bombicek, objemu napliné a rozsahu teplot jsou
uvedeny v tabulce 1.1.

7. Chybnou obsluhou, preplnénim pfistroje,
pouzitim vétsiho mnozstvi bombicek, nez je
uvedeno, a/nebo prekrocenim teploty vznikne
v pristroji WHIPcreamer pretlak. Lahev pFistroje
je vybavena bezpecnostnim dnem vyklenutym
smérem dovnitf. Pokud dojde k vyklenuti
bezpecnostniho dna smérem ven, postupujte
podle pokynt v kapitole ,9. Uvolnéni tlaku"

a obratte se na spole¢nost Kayser. WHIPcreamer
v zadném pripadé dale nepouZzivejte.

8. Hlavice pristroje je vybavena zafizenim na
omezeni tlaku, které se nachazi v kovovém
hrdle se zavitem.

9. Pokud ma pristroj WHIPcreamer praskliny nebo
je zdeformovany, nesmi se dale pouzivat.

10. Dejte pozor, aby WHIPcreamer - at uz pod
tlakem nebo bez tlaku - nespadl na zem. Pokud
WHIPcreamer spadne, nesmi se déle pouzivat.

11. Poskozené pristroje WHIPcreamer nebo
poskozené dily nepouzivejte.

12.Smi se pouzivat pouze originadlni nahradni dily
a komponenty Kayser.

13. Soudasti pFistroji Kayser se smi pouZivat
jen spolec¢né s prislusnymi dily stejného typu
pristroje. Na hlavici pristroje, na dné ldhve a
na drzaku bombicek se nachazi napis Kayser.
Pouzivani dild jinych vyrobcl je nebezpecné,

a proto je zakazano!

14. Nikdy nedemontujte vice dilll, neZ je uvedeno
(obr. 2.1). Jakékoli svévolnd manipulace
nerespektujici pokyny uvedené v tomto navodu
k pouZiti mlize byt nebezpeéna a vede k zaniku
zaruky a vylouceni odpovédnosti!

15. Ohledné obstarani potfebnych néhradnich dilG
(tabulka 1.2) se obratte na spoleénost Kayser.
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

K vytvoreni tlaku ve Slehackové lahvi WHIPcreamer
nikdy nepouZivejte jiné prostredky nez
Slehackové bombicky Kayser.

Pfed kazdym novym naplnénim pfistroj dikladné
oclistéte (viz kapitola ,,5. Cisténi*) - pritom jej
vZdy rozlozte na soucasti uvedené v navodu

k pouziti (viz obrazek 2.1) a ty ddkladné
vycCistéte. Plastové hlavice pfistroje a hlinikové
lahve se nikdy nesmi Cistit v mycce na nadobi.
Pred pouzitim vzdy opatrné stisknéte packu

a presvédcete se, ze WHIPcreamer neni ucpany.
(Pokud je ucpany, postupujte podle kapitoly

»8. Odstranéni zavad".)

Kdyz je WHIPcreamer pod tlakem, nikdy ho
neotevirejte nasilim. Pokud se hlavice pfistroje
nedé lehce odSroubovat, postupujte podle
pokynl v kapitole ,9. Uvolné&ni tlaku®.

Hlavici pfistroje WHIPcreamer nikdy neotevirejte
nasilim. Pokud se hlavice pristroje neda lehce
otevfit, postupujte podle pokynl v kapitole

,9. Uvolnéni tlaku". Pokud to nevede k zaddoucimu
vysledku, obratte se na spole¢nost Kayser.
Naplnény pfistroj WHIPcreamer neskladujte
nalezato, protoZe by se mohl ucpat.

PFistroj WHIPcreamer a Slehackové bombicky
Kayser uchovavejte mimo dosah déti!

Pouzivejte WHIPcreamer pouze v pripustném
rozsahu teplot (viz tabulka 1.1) a nevystavujte
ho prfimému slune¢nimu zareni. V pripadé
prekroceni teploty pfistroj okamzité ochladte

a dale postupujte podle pokynl v kapitole

»9. Uvolnéni tlaku®. WHIPcreamer se po
prekroceni teploty nesmi dale pouzivat.

Nikdy nepouzivejte vic Slehackovych bombicek
Kayser, nez je maximalné pfipustné - viz idaj
na dné lahve nebo v tabulce 1.1.

WHIPcreamer nikdy nepfepliiujte; maximaini
objem naplné je uveden v tabulce 1.1.
PouZivejte pouze slozeni uvedené v tabulce 1.1.



4.

KAVSER
NAVOD K OBSLUZE

U&el pouziti: PFistroj WHIPcreamer slouzi k napénéni
slozek, které jsou uvedeny v tabulce 1.1. Postupujte
presné podle navodu k pouziti:

1.

10.

11.

12.

Odsroubujte hlavici pristroje (obr. 2.2). Pfed
kazdym pouzitim vycistéte WHIPcreamer podle
popisu v kapitole ,,5. Cisténi". Pak opét sestavte
hlavici pristroje: zasunte pist pfistroje do otvoru,
nasroubujte adaptér a zdobici trysku a vloZte do
hlavy pristroje tésnéni - vSechny dily jsou
zachyceny na obrazku 2.1.

Prectéte si daj o maximalnim pFipustném
objemu napiné, ktery je uveden na dné a na
boku lahve a také v tabulce 1.1.

Prectéte si ildaj o maximalnim pFipustném poctu
pouzivanych slehackovych bombicek Kayser,
ktery je uveden na dné lahve nebo v tabulce 1.1.
Prectéte si informace o pfipustném slozeni, viz
tabulku 1.1. Pokud Ize pouzit také ,jiné potraviny",
musi byt k dispozici v tekuté formé; jestlize
obsahuji pevné Castice, musi se nejprve propasi-
rovat, upravit na kasi nebo rozpustit tak, aby

v tekutiné nebyly zadné pevné kousky.

Odmérfte pFipustny objem naplné pomoci odmérky
nebo podobné vhodné pom{cky.

Odmérené mnozstvi nalijte do lahve (obr. 2.3)

a pritom dbejte na to, aby se napli nedostala nad
rysku pro pInéni, kterd se nachazi na boku lahve.
Prectéte si informace o pripustném rozsahu teplot
pro pouziti a skladovani pristroje WHIPcreamer -
viz tabulka 1.1.

Hlavici pfistroje nasadte rovné na lahev,
nasroubujte a fadné utdhnéte (obr. 2.4).

Do drzaku bombicek vlozte stfibrné sSlehackové
bombicky Kayser (obr. 2.5).

Pomoci drzaku bombicek postupné sroubujte
maximalné pripustny pocet Slehackovych
bombicek Kayser podle obrazku 4.3 na kovové
zavitové hrdlo na hlavici pfistroje (obr. 2.6),
dokud neuslysite, Ze obsah bombicky proudi
dovnitf. KdyZ plyn zac¢ne proudit dovnit¥, pokazdé
pristroj WHIPcreamer s nasroubovanym drzédkem
bombicek 4 - 5krat kratce a energicky protre-
pejte (obr. 2.7). V zavislosti na délce a intenzité
protfepani bude obsah po napénéni vice tekuty
nebo naopak tuzsi.

Pak odsroubujte drzéak bombicek s prazdnou
Slehackovou bombickou Kayser z hlavice pfistroje
a na kovové hrdlo se zdvitem nasadte ochrannou
krytku.

Pokud chcete pouzit naslehany obsah, otocte
WHIPcreamer tak, aby lahev s hlavici pFistroje
sméfovala svisle doll, a pak pomalu stisknéte
packu (obr. 2.8). Abyste z Idhve dostali vSechen
napénény obsah, tisknéte packu vzdy pouze

v této poloze.
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13.

14.

15.

5.

Po kazdém pouziti, z adaptéru vzdy odSroubujte
zdobici trysku, vyplachnéte ji teplou vodou

a prilozenym Ccisticim kartackem; pak ji opét
nasroubujte na adaptér a uloZte nastojato na
vhodné misto pfi pripustné teploté (viz tabulka 1.1).
Po vyuziti vSeho obsahu lahve drzte packu
pristroje WHIPcreamer stisknutou tak dlouho,

az z pristroje unikne vSechen plyn (obr. 2.9).
Potom se da hlavice pFistroje snadno odSroubovat
z lahve. PFi uvolnéni tlaku drzte WHIPcreamer
tak, aby hlavice pristroje sméfovala svisle dolG.
Télo Slehackovych bombicek Kayser je vyrobeno
z oceli. PFi likvidaci prazdnych slehackovych
bombicek Kayser proto dodrzujte mistni predpisy
o likvidaci ocelového nebo kovového odpadu.

CISTENI

Upozornéni: WHIPcreamer je nutné dikladné
vy(distit pfed prvnim pouzitim a vZdy po vyprazdnéni
obsahu lahve.

1.

Pred otevienim pfistroje WHIPcreamer drzte
packu stisknutou tak dlouho, az z lahve prestane
vytékat obsah a proudit plyn (viz obr. 2.9).
Odsroubujte z 1ahve hlavici pristroje (obr. 2.2)

a rozeberte ji pouze na dily, které jsou zobrazeny
na obr. 2.1. Vysunte pist z otvoru, odSroubujte
zdobici trysku a adaptér a sejméte tésnéni

z hlavice pFistroje - véechny komponenty jsou
zachyceny na obr. 2.1.

Zjistéte vhodnou metodu pro Cisténi pfistroje, viz
tabulka 1.1.

K ru¢nimu ¢&isténi dilG pristroje WHIPcreamer
pouzijte neagresivni prostfedek na myti nadobi a
prilozeny Cistici kartacek. PFi Cisténi nikdy nepo-
uzivejte ostré predméty. Dily nikdy nevyvarfujte
a nepouzivejte Cistici prostiedky, které rozkladaji
uslechtilou ocel, hlinik nebo plasty.

Pokud je v tabulce 1.1 povolena metoda ,Mycka
na nadobi", Ize vSechny komponenty pfistroje
WHIPcreamer Cistit v mycce.

KdyzZ jsou vSechny dily suché, opét sestavte
hlavici pfistroje: zasunte pist pFistroje do otvoru
pro pist, nasroubujte adaptér a zdobici trysku a
vlozte do hlavy pfistroje tésnéni - vSechny dily
jsou zachyceny na obrazku 2.1.
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SKLADOVANI

Naplnény WHIPcreamer pouzivejte pouze

v pripustném rozsahu teplot (viz tabulka 1.1)
a nevystavujte ho pfimému slune¢nimu zafeni.
Vycistény WHIPcreamer skladujte v chladu

a suchu.

Pristroj WHIPcreamer a Slehackové bombicky
Kayser uchovavejte mimo dosah déti!

UDRZBA A OPRAVY

Pokud nelze pist pfistroje po vycisténi snadno
vlozit do hlavice piistroje Kayser, mizete zkusit
tésnéni pistu namazat jedlym tukem a tim
obnovit snadnou manipulaci.

Pokud dojde k jinym problémdm, obratte se na
spolecnost Kayser.

Pred kazdym pouzitim pFistroje zkontrolujte stav
tésnéni hlavice a obou tésnéni na pistu pristroje
- viz obr. 2.1. Pokud zjistite zjevné zndmky
opotfebeni nebo pfistroj béhem pouzivani
netésni, musite tyto dily vyménit. Pfed kazdym
pouzitim také zkontrolujte, jestli lahev, hlavice
pristroje a zavit nejsou opotfebené nebo
poskozené. Pokud takové znamky zjistite,
WHIPcreamer uz dale nepouzivejte.
PotFebujete-li ndhradni dily nebo opravy, obratte
se na spoleCnost Kayser.

Upravy nebo opravy pfistroje WHIPcreamer

a jeho bezpecnostnich zafizeni neprovadéjte
vlastnimi silami. Jakakoli svévolna manipulace
nerespektujici pokyny uvedené v tomto navodu
k pouziti mizZe byt nebezpec¢né a vede k zaniku
zaruky a vylouceni odpovédnosti!

WHIPcreamer vzdy pfed opravou vyprazdnéte,
vycistéte a poslete se vSemi soucastmi
spolecnosti Kayser.
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8. ODSTRANOVANI ZAVAD

1. Sleha&kova bombi&ka se neda propichnout.

- MozZna pricina: Byla pouZita nespravna
bombicka.
Odstranéni zéavady: Pouzivejte pouze Slehackové
bombicky Kayser. Nepouzivejte opakované
plnéné bombicky.

- MozZna pricina: Propichovaci jehla je poskozena.
Odstranéni zavady: Obratte se na spoleénost
Kayser.

2. PF¥i zasroubovani slehackové bombiéky
Kayser unika mezi hlavici pfistroje a lahvi
plyn nebo kapalina.

Postupujte podle navodu v kapitole ,9. Uvolnéni
tlaku®. Dbejte na dodrZeni pokynd uvedenych

v navodu k pouziti. NepouZivejte poSkozené
nahradni dily.

- Mozna pri¢ina: Hlavice pfistroje neni Fadné
dotazena.
Odstranéni zavady: Hlavici pFistroje pevné
nasroubujte na lahev.

- MozZna pricina: Tésnéni hlavice chybi.
Odstranéni zavady: Vlozte tésnéni hlavice do
hlavice pfistroje.

- MozZna pricina: Tésnéni hlavice je poskozené.
Odstranéni zavady: Vymérnte poskozené tésnéni
hlavice za nové. Obratte se na spole¢nost
Kayser.

- Mozna pricina: Tésnici limec lahve je poskozeny.
Odstranéni zdvady: Obratte se na spole¢nost
Kayser.

3. PFi zasroubovani slehackové bombicky
Kayser neni slySet proudéni plynu, resp. p¥i
odsroubovani drzaku bombicek unika mezi
hlavou pfistroje a drzakem bombicek plyn.

- Mozna pficina: PFistroj je preplnény.
Odstranéni zédvady: Pfi pInéni se Fidte ryskou
na pristroji. Postupujte podle navodu v kapitole
,9. Uvolnéni tlaku". Dbejte na dodrZeni pokyn{
uvedenych v ndvodu k pouziti. Pfi pInéni lahve
postupuijte podle pokyn v kapitolach 4.2, 4.5 a
4.6.

4. Slehacka zlistava tekuta a p¥i Sroubovani
bombicky slysitelné unika z drzaku bombicek
plyn.

- Mozna pricina: Drzak bombicek byl nasroubovan
prilis pomalu a kolem otvoru unikl pFi napichnuti
plyn.

Odstranéni zavady: Drzak bombicek Sroubujte
na zavit na hrdle tak dlouho, az ucitite slaby
odpor. Pak ho energicky otocte jesté asi o 3/4
zavitu.
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5. Slehadka je p¥ilis tekuta.

Moznd pricina: Prilis malo jste zatfepali
pristrojem WHIPcreamer.

Odstranéni zavady: PFistroj 3x protfepejte.
KdyzZ je Slehacka i potom tekutd, protfepejte
pfistroj jesté 3x.

Mozna pric¢ina: Pouzili jste smetanu s pfilis
nizkym obsahem tuku.

Odstranéni zavady: Jesté 3 - 4x kratce protre-
pejte pristroj. Standardné pouzivejte smetanu
s vys$Sim obsahem tuku (~35 %).

Mozna pricina: Pouzili jste nizkotu¢nou nebo
trvanlivou smetanu.

Odstranéni zavady: Nizkotu¢nou/trvanlivou
smetanu ochladte na min. 6° C a cca 10x
protfepejte. WHIPcreamer se nesmi protfepavat
pred kazdym dal$im davkovanim.

Mozna pricina: WHIPcreamer nebyl skladovan
pfi spravné teploté.

Odstranéni zédvady: Skladujte WHIPcreamer
v pripustném rozsahu teplot (viz tabulka 1.1).

6. Slehadka je pFili$ tuha nebo obsahuje hrudky.

Mozna pricina: Prilis jste zatfepali pFistrojem
WHIPcreamer.

Odstranéni zédvady: Pfed davkovanim zkontro-
lujte konzistenci Slehacky; pokud je pFilis
tekutd, protfepejte pFistroj. NEPROTREPAVEJTE
pfistroj pred KAZDYM davkovanim! Kdyz je
obsah pfilis tuhy, nechejte pfistroj stat asi

15 minut pFi pokojové teploté a zkuste znovu
odebrat napli. Pokud je to nutné, postupujte
podle navodu v kapitole ,9. Uvolnéni tlaku”.
PFistroj pouzivejte a skladujte pouze v pfipust-
ném rozsahu teplot (viz tabulka 1.1).

7. I pfes spravnou obsluhu z pfistroje WHIP-

creamer nic nevychazi - pristroj je ucpany.

Mozné pFi¢ina: PFi¢inou ucpani midze byt srazeni
smetany, pritomnost nerozpusténych castic
apod.

Odstranéni zadvady: Postupujte podle navodu

v kapitole ,9. Uvolnéni tlaku™ a pak podle
pokyn{ v kapitole ,5. Ci§téni*. P¥istroj vzdy
plfiite pouze tekutymi potravinami bez pevnych
Castic! Pokud se ani pak nepodafi odstranit
problém, obratte se na spoleénost Kayser.

8. Dno lahve je zdeformované.

10

Mozna pricina: Nadmérné zvyseni tlaku.
Odstranéni zédvady: Postupujte podle navodu
v kapitole ,9. Uvolnéni tlaku" a v zadném
pripadé uz WHIPcreamer dale nepouzivejte!
Obratte se na spole¢nost Kayser.
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9. Po vyprazdnéni plynu jesté v pfistroji
WHIPcreamer zistava ¢ast napénéného
obsahu.

- Mozna pFi¢ina: WHIPcreamer byl pfi
vyprazdnovani naklonén v Uhlu 45°.
Odstranéni zédvady: PFi pouzivani napénéného
obsahu otocte WHIPcreamer vzdy tak, aby
ldhev s hlavici piistroje smérovala svisle doll
- viz obr. 2.8.

9. UVOLNENI TLAKU

PFi pouzivani v souladu s nadvodem je mozné snadno
uvolnit tlak v pFistroji WHIPcreamer pomoci packy.
Pokud hlavici pristroje nelze snadno odsroubovat,

i kdyZ je pFistroj prazdny, hrozi nebezpedi, ze je
lahev jesté pod tlakem.

V takovém pripadé postavte WHIPcreamer na rovnou
plochu, pfidrzte na zdobici trysce utérku a pridrzujte
packu tak dlouho, az uz v pfistroji WHIPcreamer
nezbude Zadny tlak. Pokud hlavice pFistroje nejde
ani potom snadno od$roubovat, obratte se na
spolecnost Kayser.

10. ZARUKA

Kazda slehackova lahev Kayser je ve vyrobé
dlikladné kontrolovéna. Proto vdm poskytujeme
2letou zaruku od data na dokladu o koupi, a to za
predpokladu, ze budete pfistroj pouzivat a obsluhovat
v souladu s pokyny. PFi pouzivani dilG nebo bombicek
jinych znacek zaruka zanikd. Proto si uschovejte
doklad o koupi a pozorné si prectéte nas navod

k pouziti a bezpecnostni pokyny.

Pouzivejte pouze slehackové
bombicky od spolecnosti Kayser.

p Ky
S8 eové bombitY
zlae;saucll;s 3 creme Chantilly

10

cépsulas p

Chyby sazby a tiskové chyby jsou vyhrazeny.
11
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1. TABLES

Table 1.1 WHIPcreamer INOX

Filling volume 0.51 1.01
Operating pressure (PS) 20 bar 30 bar
Permitted temperature range +1°C to 70°C
Suitable intended uses

Household yes
Commercial sector yes
Permitted ingredients

Cream and similar products yes
Other foodstuffs yes
Cleaning

Hand wash yes
Dishwasher yes
Maximum permitted number of 1 2
Kayser chargers

Table 1.2 Spare Parts

Nozzle adapter K515A
Decorating nozzle straight K515B
Decorating nozzle tulip K515C
Charger holder K799

Dust cap K735

Device piston K513i

Head gasket K750
Cleaning brush K737

2. IMAGES
2.1

— Decorating nozzle tulip
Decorating
nozzle __Charger
straight holder
Nozzle adapter—‘ Dust cap

Device head

g Vewce piston

Bottle ﬂ Cleanlng brush

12

Head gasket
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& 3. SAFETY INSTRUCTIONS

Cream whippers are pressurised containers for
which special safety precautions apply.

1. Please read the entire operating instructions
carefully.

2. Keep these instructions safely for future use.

3. The WHIPcreamer is intended solely for the appli-
cations specified in these operating instructions
(see Table 1.1).

4. The WHIPcreamer is operated under pressure.
The maximum permitted operating pressure
PS is indicated on the base of the bottle and in
Table 1.1. Improper use may result in injury.
Please refer to Table 1.1 for suitable intended
use and ingredients.

5. Liquefied gases may never be added as an
ingredient in the bottle. This is the only way to
prevent blockage or a sudden pressure increase
and to guarantee safe operation.

6. Please refer to Table 1.1 for information concerning
the maximum permitted number of chargers,
filling volume and temperature range.

7. Incorrect operation, over-filling of the WHIP-
creamer, use of more chargers than specified
and/or exceeding of the temperature will cause
overpressure in the WHIPcreamer. For this reason
the bottle is fitted with a safety base which is
curved inwards. In the event the safety base
bends outwards, please follow the instructions
in section 9. Pressure relief” and contact the
company Kayser. Under no circumstances may
the WHIPcreamer be used again.

8. The device head is fitted with a pressure limiting
device, which is located in the metallic threaded
connection.

9. The WHIPcreamer may no longer be used if it is
cracked or deformed.

10. Never drop the WHIPcreamer, neither when
pressurised nor depressurised. A WHIPcreamer
that has been dropped may no longer be used.

11. Do not use a damaged WHIPcreamer or damaged
parts.

12.Only original Kayser spare parts and components
may be used.

13. Kayser device components may only be used with
the corresponding parts of the same device type.
The Kayser lettering is featured on the base of
the bottle and on the charger holder. The use of
third-party parts is hazardous and therefore not
permitted!

14. Never disassemble into more parts than specified
(see image 2.1). Any unauthorised manipulation
which exceeds the instructions provided in these
operating instructions can be hazardous and will
void both the warranty as well as exclude our
liability!

14
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

Please contact the company Kayser for any
necessary spare parts (Table 1.2).

Never use other media than Kayser cream chargers
to pressurise the WHIPcreamer.

Thoroughly clean the device before each new
filling (see section 5. Cleaning”) - always dis-
assemble it into the specified parts (see image 2.1)
and clean these individually. Device heads made
of plastic and bottles made of aluminium must
never be cleaned in a dishwasher.

Check that the WHIPcreamer is not blocked
before every use by carefully pressing the lever.
(In the event of a blockage please refer to the
section “8. Troubleshooting”.)

Never force the pressurised WHIPcreamer open.
If the device head cannot be easily unscrewed,
follow the instructions for pressure relief in
section “9. Pressure relief”.

Never force the device head of the WHIPcreamer
open. If the device head cannot be easily
unscrewed, follow the instructions for pressure
relief in section “9. Pressure relief”. Should this
not solve the problem, please contact the
company Kayser.

Do not store the filled WHIPcreamer horizontally
in order to prevent a blockage.

Store the WHIPcreamer and the corresponding
Kayser cream chargers out of the reach of
children!

Only use the WHIPcreamer within the permitted
temperature range (see Table 1.1) and do not
expose it to direct sunlight. Immediately cool and
empty the device in the event of the temperature
being exceeded and follow the instructions in
section “9. Pressure relief”. The WHIPcreamer
may no longer be used after the temperature has
been exceeded.

Never use more than the maximum permitted
number of Kayser cream chargers, see base of
the bottle or Table 1.1.

Never fill the WHIPcreamer with a volume above
that indicated in Table 1.1.

Never use ingredients other than those indicated
in Table 1.1.

15
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4. OPERATING INSTRUCTIONS

Intended use: The WHIPcreamer is to be used for
the whipping of the ingredients specified in Table
1.1. Please follow the operating instructions exactly:

1. Unscrew the device head (image 2.2). Clean the
WHIPcreamer before every use as described
in section 5. Cleaning”. Then reassemble the
device head by inserting the device piston in
the designated opening, screw on the nozzle
adapter and the decorating nozzle and place the
head gasket into the device head - all parts are
described in image 2.1.

2. Verify the maximum permitted filling volume that
is indicated on the base and the side of the bottle
as well as in Table 1.1.

3. Verify the maximum permitted number of Kayser
cream chargers to be used, see base of the bottle
or Table 1.1.

4. Verify the permitted ingredients, see Table 1.1.
If “other foodstuffs” are also permitted, these
must be available in liquid form. If such ingre-
dients should contain solids they must first be
passed through a sieve, mashed or dissolved to
ensure the liquid is completely free of particles.

5. Use a measuring beaker, or other suitable
measuring device, to measure the permitted
filling volume.

6. Fill the measured amount into the bottle
(image 2.3) taking care not to exceed the
filling mark on the side of the bottle.

7. Verify the permitted temperature range for
the use and storage of the WHIPcreamer - see
Table 1.1.

8. Place the device head straight on the bottle and
screw it on tightly (image 2.4).

9. Insert the silver-coloured Kayser cream charger
in the charger holder (image 2.5).

10. Screw the maximum permitted number of
Kayser cream chargers in compliance with
Section 4.3 one after the other onto the metal
thread of the device head with the charger holder
(image 2.6), until the gas is audibly released
into the bottle. Always shake the WHIPcreamer
4 - 5 times quickly and vigorously with the
charger holder screwed on every time after the
gas has been released into the bottle (image 2.7).
The contents will be whipped firmer or more
liquid depending on the length and intensity with
which the WHIPcreamer is shaken.

11. Next unscrew the charger holder with the empty
Kayser cream charger from the device head and
place the dust cap on the metal thread.

12.To release the contents, the WHIPcreamer must
be turned upside down so the bottle with the
device head is vertical facing downwards and
the lever slowly actuated (image 2.8). To enable
compete release of the whipped contents actuate
the lever only in this position.

16
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13.

14.

15.

5.

Unscrew the decorating nozzle from the nozzle
adapter after every use, wash it with warm water
and the cleaning brush provided and then screw
it back onto the nozzle adapter and store upright
at the permitted temperature (see Table 1.1).

To relieve the pressure after complete release

of the contents actuate the lever of the WHIP-
creamer until the gas has been released
completely (image 2.9). The device head can
then be unscrewed easily from the bottle.
Always hold the WHIPcreamer vertically with

the device head facing downwards while relieving
the pressure.

The cases of the Kayser cream chargers are
made of steel. For this reason please dispose of
empty Kayser cream chargers as steel scrap or
scrap metal in compliance with local regulations
for waste disposal.

CLEANING

Note: The WHIPcreamer should be cleaned thoroughly
before first use and always after the bottle contents
have been completely removed.

1.

Before opening the WHIPcreamer actuate the
lever until no bottle content nor gas is discharged
from the device any longer (see image 2.9).
Unscrew the device head from the bottle

(image 2.2) and disassemble it only into the
specified parts as shown in image 2.1. Slide the
device piston out of the opening, unscrew the
decorating nozzle and the nozzle adapter and
remove the head gasket from the device head -
all parts are specified in image 2.1.

Verify the permitted cleaning method,

see Table 1.1.

In the case of “hand wash” clean the parts of the
WHIPcreamer with a mild washing-up liquid and
the cleaning brush provided. Never use sharp
objects when cleaning. Never boil, never use
detergents that decompose aluminium or plastic.
If the cleaning method “dishwasher” is permitted
in Table 1.1, the parts of the WHIPcreamer may
be cleaned in a dishwasher.

Once all parts are dry reassemble the device
head by inserting the device piston in the
designated opening, screw on the nozzle adapter
and the decorating nozzle and place the head
gasket into the device head - all parts are
specified in image 2.1.

17
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STORAGE

Only ever store the WHIPcreamer within the
permitted temperature range (see Table 1.1)

and do not expose it to direct sunlight.

Store the cleaned WHIPcreamer in a cool and dry
place.

Store the WHIPcreamer and the corresponding
Kayser cream chargers out of the reach of
children!

MAINTENANCE AND REPAIR

If the device piston cannot be inserted easily
into the device head during reassembling after
cleaning, smooth movement can be restored by
lubricating the piston gaskets with cooking oil.
Please contact the company Kayser should any
other problems arise.

Check the condition of the head gasket and of
the two gaskets on the piston before each use -
see image 2.1. If signs of wear become visible or
leakage occurs during use, these parts must be
replaced. Before each use check the bottle, the
device head and the thread for possible signs of
wear or damage. If any such wear or damage is
found, the WHIPcreamer may no longer be used.
If you need any spare parts or repairs, please
contact the company Kayser.

Modifications or repairs to the WHIPcreamer and
its safety devices must not be carried out by
customers themselves. Any unauthorised
manipulation which exceeds the instructions
provided in these operating instructions can

be hazardous and will void both the warranty

as well as exclude our liability!

For repairs, always send the WHIPcreamer empty,
clean and with all of its parts to the company
Kayser.
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8. TROUBLESHOOTING

1. The cream charger cannot be pierced.

- Possible cause: You are using an incorrect
charger.
Troubleshooting: Only use Kayser cream
chargers. Never use refill chargers.

- Possible cause: The piercing pin was damaged.
Troubleshooting: Please contact the company
Kayser.

2. Gas or liquid escapes between the head and
bottle when screwing in the Kayser cream
charger.

Please follow the instructions in section

“9. Pressure relief”. Make sure you followed
the instructions in the operating instructions.
Do not use any damaged spare parts.

Possible cause: The head was not screwed on
tightly enough.

Troubleshooting: Screw the head tightly onto
the bottle.

- Possible cause: The head gasket is missing.
Troubleshooting: Insert the head gasket into
the head.

Possible cause: The head gasket is damaged.
Troubleshooting: Replace the damaged head
gasket with a new head gasket. Please contact
the company Kayser.

Possible cause: The bottle seal is damaged.
Troubleshooting: Please contact the company
Kayser.

3. No inflow of gas is audible when screwing
in the Kayser cream charger, or gas escapes
between device head and charger holder
when unscrewing the charger holder.

Possible cause: The device is overfilled.
Troubleshooting: Please observe the filling mark
of the device. Please follow the instructions in
section “9. Pressure relief”. Make sure you
followed the instructions in the operating
instructions. Please follow sections 4.2, 4.5 and
4.6 for filling the device bottle.

4. The cream remains liquid and gas hisses out
of the charger holder when the charger is
screwed in.

- Possible cause: The charger holder was screwed
in too slowly with the result that gas escaped at
the side of the pin opening.

Troubleshooting: Screw the charger holder into
the thread until you feel slight resistance. Then
give another vigorous 3/4 turn.
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The cream is too liquid.

Possible cause: The WHIPcreamer has not been
shaken enough.

Troubleshooting: Shake 3 times. If the cream is
still liquid, shake another 3 times.

Possible cause: The cream used has too little
fat content.

Troubleshooting: Give the WHIPcreamer another
3 - 4 short shakes. As a rule use cream with a
higher fat content (~35%).

Possible cause: Light or UHT cream was used.
Troubleshooting: Cool light or UHT cream at
least down to 6°C and shake it approximately
10 times. The WHIPcreamer must not be shaken
before each further use.

Possible cause: The WHIPcreamer was not
stored at the correct temperature.
Troubleshooting: Store the WHIPcreamer within
the permitted temperature range (see Table 1.1).

The cream is too solid or crumbly.

- Possible cause: The WHIPcreamer has been
shaken too much.
Troubleshooting: Check the consistency of the
cream in advance and shake if too liquid.
DO NOT shake before EACH use! If the contents
are too solid, please let the device stand at
room temperature for approx. 15 minutes and
then try again. If necessary please follow the
instructions in section “9. Pressure relief”.
Please only use and store the device within the
permitted temperature range (see Table 1.1).

Nothing comes out of the WHIPcreamer
despite using it correctly - the device is
blocked.

- Possible cause: Blockage due to liquid turning
to cheese or particles that have not dissolved etc.
Troubleshooting: First follow the instructions in
section “9. Pressure relief” and then the
instructions in section 5. Cleaning”. Please
only ever fill the device with liquids and
ingredients that are free of particles! If the
problem can still not be remedied, please
contact the company Kayser.

Base of the bottle is deformed.

- Possible cause: Exceptional increase in pressure.
Troubleshooting: Immediately follow the
instructions in section “9. Pressure relief” and
under no circumstances continue to the use
the WHIPcreamer! Please contact the company
Kayser.
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9. Some of the foamed contents remain in
the WHIPcreamer after the gas has been
emptied.

- Possible cause: The WHIPcreamer was used at
an angle of 45° during emptying.
Troubleshooting: When releasing the foamed
contents, always turn the WHIPcreamer upside
down so the bottle with the device head is
vertical and facing downwards - see image 2.8.

9. PRESSURE RELIEF

If the WHIPcreamer is used correctly according to
the instructions, the pressure can be relieved
without problem by actuating the lever. If the head
cannot be easily unscrewed from the emptied device,
there is the risk that the bottle is still pressurised.
If this should be the case, place the WHIPcreamer
upright on a level surface, cover the decorating
nozzle with a cloth and actuate the lever until the
pressure in the WHIPcreamer has been completely
relieved. However, should the device head still be
difficult to remove, please contact the company
Kayser.

10. WARRANTY

Every Kayser cream whipper is thoroughly inspected
at the factory. For this reason, we grant a warranty
of 2 years from the date of purchase, provided the
device is used and operated correctly. The warranty
is voided if third-party parts or chargers are used.
For this reason, please keep your proof of purchase
and read our operating instructions and the safety
precautions carefully.

Only ever use cream chargers
from Kayser.

nekapseln
Sah Chargers

Capsules @

10

Typesetting and printing errors reserved.
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1. TABULKY
Tabul'’ka 1.1 WHIPcreamer INOX

Objem naplne 0,51 1,01
Prevadzkovy tlak (PS) 20 barov 30 barov
Pripustny rozsah teplot +1 °Caz 70 °C
Vhodné ucely pouzitia

Domécnost ano
Komeréna oblast ano

Pripustné suroviny

Smotana a podobné vyrobky ano
Iné potraviny ano
Cistenie

Ruc¢né umyvanie ano
Umyvacka riadu ano

Maximalny povoleny pocet

bombiciek Kayser 1 2
Tabul'ka 1.2 Nahradné diely

Adaptér zdobiacej dyzy K515A
Zdobiaca dyza rovna K515B
Zdobiaca dyza tulipan K515C
Drziak bombiciek K799
Ochranna krytka K735
Piest pristroja K513i
Tesnenie hlavice K750
Cistiaca kefka K737

2. OBRi\ZKY

—Zdobiaca dyza tulipan
Zdobiaca \ _ Dryiak

dyza rovna bombiciek

Adaptér — Ochranna

zdobiacej dyzy B krytka
Hlavica
pristroja

iest
Tesnenie hlavice — \)rlstrma

Flasa pristroja

Cistiaca kefka
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/\ 3. BEZPECNOSTNE POKYNY

Slahatkové flade su tlakové nadoby, pre ktoré platia
Specialne bezpecnostné opatrenia.

1. Pozorne si precitajte cely ndvod na pouzitie.

2. Tento navod na pouzitie dobre uschovajte.

3. WHIPcreamer slUzZi vyhradne na ucely uvedené
v tomto navode na pouzitie (pozri tabulku 1.1).

4. WHIPcreamer pracuje pod tlakom. Maximalny
pripustny prevadzkovy tlak PS je uvedeny na
dne flase a v tabulke 1.1. Nespravne pouZitie
méze spdsobit zranenie. Vhodné Géely pouzitia
a suroviny su uvedené v tabulke 1.1.

5. Pri plneni nikdy nepridavajte do flase pristroja
skvapalnené plyny. Len tak je mozné zabranit
upchatiu alebo ndhlemu zvys$eniu tlaku a zaistit
bezpecénl prevadzku pristroja.

6. Informacie o maximalnom povolenom pocte
bombiciek, objeme néplne a teplotnom rozsahu
su uvedené v tabulke 1.1.

7. Nespravnou obsluhou, preplnenim pristroja
WHIPcreamer, pouzitim vyssieho poctu bombiciek,
nez je uvedené, a/alebo prekro¢enim povolenej
teploty vznikne v pristroji WHIPcreamer pretlak.
Preto ma flasa pristroja bezpe¢nostné dno
vyklenuté smerom dovnutra. V pripade vyklenutia
bezpecnostného dna smerom von postupujte
podla pokynov v kapitole ,9. Uvolnenie tlaku®
a obratte sa na spolo¢nost Kayser. WHIPcreamer
v Ziadnom pripade dalej nepouzivajte.

8. Hlavica pristroja je vybavena zariadenim na
znizenie tlaku, ktoré sa nachadza v kovovej
zavitovej spojke.

9. Ak ma pristroj WHIPcreamer praskliny alebo je
zdeformovany, nesmie sa dalej pouzivat.

10. Davajte pozor, aby WHIPcreamer - ¢i uz pod
tlakom alebo bez tlaku - nikdy nespadol na
zem. Ak WHIPcreamer spadne, nesmie sa dalej
pouzivat.

11. Poskodeny pristroj WHIPcreamer alebo poskodené
diely uZ nepouzivajte.

12.Smu sa pouzivat len origindlne nahradné diely
a komponenty Kayser.

13. Sucasti pristrojov Kayser sa smu pouzivat len
spolu s prislusnymi dielmi pristroja rovnakého
typu. Na hlavici pristroja, na dne flase pristroja
a na drziaku bombiciek sa nachadza napis
Kayser. Pouzivanie dielov od inych vyrobcov je
nebezpecné, a preto je zakdzané!

14. Nikdy nedemontujte viac dielov, ako je uvedené
(obr. 2.1). Akakolvek svojvolna manipulacia,
ktora nie je v sulade s pokynmi uvedenymi
v tomto navode na pouzitie, mbZe byt nebezpeéna
a ma za nasledok zanik zaruky a vyltucenie
zodpovednosti!

15.V pripade, Ze potrebujete nahradné diely
(tabulka 1.2), obratte sa na spolo¢nost Kayser.
16. Na vytvorenie tlaku v pristroji WHIPcreamer nikdy
nepouzivajte iné prostriedky nez slahackové

bombicky Kayser.
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

Pred kazdym novym naplnenim pristroj poriadne
vycistite (pozri kapitolu ,5. Cistenie“). Pristroj vzdy
rozlozte na jednotlivé diely uvedené v navode

na pouzitie (pozri obrazok 2.1) a kazdy z nich
dokladne vycistite. Plastové hlavice pristroja

a hlinikové flade pristroja sa nikdy nesmu distit

v umyvacke riadu.

Pred kazdym pouzitim opatrne stlacte packu

a uistite sa, Ze WHIPcreamer nie je upchaty.

(Ak je upchaty, postupujte podla kapitoly

.8. Odstranenie chyb".)

Ked'je pristroj WHIPcreamer pod tlakom, nikdy
ho neotvarajte nasilim. Ak sa hlavica pristroja
neda lahko odskrutkovat, postupujte podla
pokynov v kapitole ,9. Uvolnenie tlaku™.

Hlavicu pristroja WHIPcreamer nikdy neotvarajte
nasilim. Ak sa hlavica pristroja neda lahko otvorit,
postupujte podla pokynov v kapitole ,9. Uvolnenie
tlaku". Ak to nepovedie k poZadovanému vysledku,
obratte sa na spoloénost Kayser.

Naplneny pristroj WHIPcreamer neskladujte
nalezato, pretoZe by sa mohol upchat.

Pristroj WHIPcreamer a prislusné slahackové
bombicky Kayser uchovavajte mimo dosahu deti.
Pristroj WHIPcreamer pouzivajte iba v ramci
povoleného teplotného rozsahu (pozri tabulku 1.1)
a nevystavujte ho priamemu slne¢nému ziareniu.
V pripade prekrocenia teploty pristroj ihned’
ochladte a postupujte podla pokynov v kapitole
9. Uvolnenie tlaku". WHIPcreamer sa po prekroceni
teploty nesmie dalej pouzivat.

Nikdy nepouzivajte viac sfahackovych bombiciek
Kayser, nez je maximalne povolené - pozri Udaj
na dne flase alebo v tabulke 1.1.

WHIPcreamer nikdy nepreplfiujte; maximalny
objem naplne sa uvadza v tabulke 1.1.
Nepouzivajte iné suroviny ako tie, ktoré su
uvedené v tabulke 1.1.
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4. NAVOD NA POUZITIE

U&el pouzitia: Pristroj WHIPcreamer sltzi na
napenenie surovin, ktoré si uvedené v tabulke 1.1.
Postupujte presne podla ndvodu na pouzitie:

1. Odskrutkujte hlavicu pristroja (obr. 2.2). Pred
kazdym pouzitim vycistite WHIPcreamer podla
pokynov v kapitole ,5. Cistenie®. Potom znovu
poskladajte hlavicu pristroja: zasurite piest
pristroja do prislusného otvoru, naskrutkujte
adaptér zdobiacej dyzy a zdobiacu dyzu a do
hlavice pristroja vloZte tesnenie hlavice -
véetky diely s znazornené na obrazku 2.1.

2. Precitajte si tdaj o maximalnom pripustnom
objeme naplne, ktory je uvedeny na dne a na
boku flase pristroja a aj v tabulke 1.1.

3. Preditajte si tdaj o maximalnom pripustnom
pocte pouzivanych Slahackovych bombiciek
Kayser, ktory je uvedeny na dne flase alebo
v tabulke 1.1.

4. Precitajte si informacie o povolenych surovinach
v tabulke 1.1. Ak je povolené pouzit aj ,iné
potraviny", musia byt k dispozicii v tekutej
forme; ak obsahuju pevné zlozky, musia sa
najprv prepasirovat, rozmixovat alebo rozpustit
tak, aby v tekutine neboli Ziadne pevné Castice.

5. Odmerajte pripustny objem naplne pomocou
odmerky alebo podobnej vhodnej pomécky na
meranie.

6. Odmerané mnozstvo vlejte do flase pristroja
(obr. 2.3) a pritom dbajte na to, aby napln
nepresiahla rysku, ktora je vyznacena na boku
flase.

7. Precitajte si informacie o pripustnom teplotnom
rozsahu na pouzitie a skladovanie pristroja
WHIPcreamer, pozri tabulku 1.1.

8. Hlavicu pristroja nasadte rovno na flasu pristroja
a pevne ju priskrutkujte (obr. 2.4).

9. Do drziaku bombiciek vlozte strieborné sfahackové
bombicky Kayser (obr. 2.5).

10. Pomocou drZiaka bombiciek postupne naskrut-
kujte maximalny povoleny pocet sfahackovych
bombiciek Kayser podla bodu 4.3. na kovovu
zavitovu spojku na hlavici pristroja (obr. 2.6),
az kym nebudete polut, Ze obsah bombic¢ky
prudi dovnutra. Zakazdym, ked'sa plyn dostane
dovndltra, pristroj WHIPcreamer s naskrutkovanym
drziakom bombiciek 4- az 5-krat kratko a prudko
pretrepte (obr. 2.7). V zavislosti od dlzky
a intenzity pretrepania bude obsah po naslahani
bud’ viac tekuty alebo naopak, tuhsi.

11. Potom odskrutkujte drziak bombiciek s prazdnou
Slahackovou bombickou Kayser z hlavice pristroja
a na kovovu zavitovu spojku nasadte ochrannt
krytku.

12. Ak chcete nadlahany obsah vystriekat z flase,
otocte WHIPcreamer tak, aby flasa pristroja
s hlavicou pristroja smerovala zvislo nadol, a
potom pomaly stlacte packu (obr. 2.8). Aby sa
vam z flade podarilo ziskat cely naslahany obsah,
stlacajte packu vyluéne v tejto polohe.
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13.

14.

15.

5.

Po kazdom pouziti z adaptéra vzdy odskrutkujte
zdobiacu dyzu, preplachnite ju teplou vodou

a vycistite prilozenou Cistiacou kefkou. Potom
zdobiacu dyzu znova naskrutkujte na adaptér

a uloZte nastojato na vhodné miesto pri povolenej
teplote (pozri tabulku 1.1).

Po vyprazdneni celého obsahu flase drzte packu
pristroja WHIPcreamer stlacenu tak dlho, kym

z pristroja neunikne vsetok plyn (obr. 2.9). Potom
sa da hlavica pristroja polahky odskrutkovat

z flase. Pri uvolfiovani tlaku drZzte WHIPcreamer
tak, aby hlavica pristroja smerovala zvislo nadol.
Telo sfahackovych bombiciek Kayser je vyrobené
z ocele. Pri likvidacii prazdnych slahackovych
bombiciek Kayser preto postupujte v stulade

s miestnymi predpismi vztahujicimi sa na
likvidaciu ocelového Srotu alebo kovového odpadu.

CISTENIE

Upozornenie: WHIPcreamer je nutné pred prvym
pouzitim a vzdy po Uplnom vyprazdneni obsahu flase
dékladne vydistit.

1.

Pred otvorenim pristroja WHIPcreamer drzte
packu stlacent dovtedy, kym z flase neprestane
striekat obsah a prudit plyn (pozri obr. 2.9).
Odskrutkujte z flase pristroja hlavicu pristroja
(obr. 2.2) a rozoberte ju len na tie diely, ktoré su
znazornené na obr. 2.1. Vysurite piest pristroja
z otvoru, odskrutkujte zdobiacu dyzu a adaptér
zdobiacej dyzy a odoberte z hlavice pristroja
tesnenie hlavice - vSetky komponenty su
zobrazené na obr. 2.1.

Zistite si vhodnl metddu na vycistenie pristroja,
pozri tabulku 1.1.

Na rucné Cistenie dielov pristroja WHIPcreamer
pouzite jemny prostriedok na umyvanie riadu

a prilozenu Cistiacu kefku. Pri Cisteni nikdy
nepouzivajte ostré predmety. Diely nikdy
nevyvarajte a nepouzivajte Cistiace prostriedky,
ktoré rozkladaju uslachtild ocel, hlinik alebo
plasty.

Ak je v tabulke 1.1 povolend metdda ,Umyvacka
riadu®, mozete vSetky diely pristroja WHIPcreamer
umyvat v umyvacke riadu.

Ked' su vSetky diely suché, znovu poskladajte
hlavicu pristroja: zasunte piest pristroja do
prislusného otvoru, naskrutkujte adaptér
zdobiacej dyzy a zdobiacu dyzu a do hlavice
pristroja vlozte tesnenie hlavice - vSetky diely
sU zndzornené na obrazku 2.1.
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SKLADOVANIE

Naplneny pristroj WHIPcreamer skladujte vylucne
v povolenom teplothom rozsahu (pozri tabulku 1.1)
a nevystavujte ho priamemu slneénému ziareniu.
Vycisteny WHIPcreamer skladujte v chlade

a suchu.

Pristroj WHIPcreamer a prislusné slfahackové
bombicky Kayser uchovavajte mimo dosahu deti.

UDRZBA A OPRAVY

Ak sa piest pristroja po vycisteni pri skladani
neda lahko vlozit do hlavice pristroja Kayser,
mézete si manipuldciu ulahéit namazanim
tesnenia piestu jedlym olejom.

Ak sa vyskytnu iné problémy, kontaktujte
spolo¢nost Kayser.

Pred kazdym pouzitim pristroja skontrolujte stav
tesnenia hlavice a oboch tesneni na pieste
pristroja — pozri obr. 2.1. Ak zistite zjavné znamky
opotrebenia alebo pristroj poc¢as pouzitia netesni,
musite tieto diely vymenit. Pred kazdym pouzitim
tiez skontrolujte, ¢i nie si opotrebované alebo
poskodené flasa pristroja, hlavica pristroja a zavity.
Ak takéto znamky opotrebenia alebo poskodenia
najdete, WHIPcreamer uz dalej nepouzivajte.

Ak potrebujete nahradné diely alebo opravu,
obrétte sa na spolo¢nost Kayser.

Upravy alebo opravy pristroja WHIPcreamer

a jeho bezpecénostnych zariadeni nesmiete
vykonavat vo vlastnej rézii. Akakolvek svojvolna
manipulacia, ktora nie je v stlade s pokynmi
uvedenymi v tomto navode na pouzitie, moze
byt nebezpeéna a ma za nasledok zanik zaruky

a vylucenie zodpovednosti!

WHIPcreamer vzdy pred opravou vyprazdnite,
vycistite a poslite so vSetkymi suciastkami
spolocnosti Kayser.
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8. ODSTRANENIE CHYB

1. Srahaékova bombicka sa neda prepichnat.

- MozZna pricina: Bola pouZzita nespravna
bombicka.
Odstrénenie chyby: PouZivajte len Slahackové
bombicky Kayser. Nepouzivajte opakovane
plnené bombicky.

- MozZna pricina: Prepichovacia ihla je poskodena.
Odstranenie chyby: Kontaktujte spolo¢nost
Kayser.

2. Pri zaskrutkovani $l'ahaékovej bombicky
Kayser unika medzi hlavicou pristroja
a fl'asou pristroja plyn alebo tekutina.
Postupujte podla ndvodu v kapitole ,9. Uvolnenie
tlaku”. Dbajte na dodrZanie pokynov uvedenych
v ndvode na pouzitie. Nepouzivajte poskodené
nahradné diely.

- Mozna pri¢ina: Hlavica pristroja nie je riadne
dotiahnuta.

Odstranenie chyby: Hlavicu pristroja pevne
naskrutkujte na flasu pristroja.

- MozZna pricina: Chyba tesnenie hlavice.
Odstranenie chyby: Vlozte tesnenie hlavice do
hlavice pristroja.

- MozZna pricina: Tesnenie hlavice je poSkodené.
QOdstranenie chyby: Vymerite poskodené tesnenie
hlavice za nové. Kontaktujte spoloénost Kayser.

- MozZna pricina: Tesniace sedlo flase pristroja je
poskodené.
Odstranenie chyby: Kontaktujte spolo¢nost
Kayser.

3. Pri zaskrutkovani sl'ahackovej bombicky
Kayser nepocéut priadenie plynu, resp. pri
odskrutkovani drziaka bombiciek unika
medzi hlavicou pristroja a drZziakom
bombiciek plyn.

- Mozna pric¢ina: Pristroj je preplneny.
Odstranenie chyby: Pri plneni sa riadte ryskou
na pristroji. Postupujte podla ndvodu v kapitole
,9. Uvolnenie tlaku”. Dbajte na dodrzanie
pokynov uvedenych v navode na pouZitie.

Pri plneni flase pristroja postupujte podla
pokynov v kapitoladch 4.2., 4.5. a 4.6.

4. Slahacka zostava tekuta a pri skrutkovani
bombiéky poéut, ako z drziaka bombidiek
unika plyn.

- Mozna pricina: DrZiak bombiciek bol
naskrutkovany prili§ pomaly a pri napichnuti
okolo otvoru unikol plyn.

Odstréanenie chyby: Naskrutkujte drziak
bombiciek na zavit na hrdle: skrutkujte
dovtedy, kym nepocitite mierny odpor. Potom
ho prudko otocte este asi o0 3/4 zavitu.
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Slrahaéka je prilis$ tekuta.

- Mozna pric¢ina: Nedostatocne ste zatrepali
pristrojom WHIPcreamer.
Odstranenie chyby: Pristroj 3-krat pretrepte.
Ak je SlahacCka aj potom stale tekutd, pretrepte
pristroj este 3-krat.

- Mozna pricina: Pouzili ste smotanu s prili$
nizkym obsahom tuku.
Odstranenie chyby: Pristroj znova 3- az 4-krat
kratko pretrepte. VSeobecne pouzivajte smotanu
s vy$Sim obsahom tuku (~35 %).

- Mozna pricina: Pouzili ste nizkotu¢nu alebo
trvanlivi smotanu.
QOdstranenie chyby: Nizkotu¢nu/trvanlivd
smotanu ochladte aspon na 6 °C a priblizne
10-krat pretrepte. WHIPcreamer sa nesmie
pretrepdvat pred kazdym dal$im davkovanim
naplne z flase.

Mozna pric¢ina: WHIPcreamer nebol skladovany
pri spravnej teplote.

Odstranenie chyby: WHIPcreamer skladujte

v povolenom teplotnom rozsahu (pozri
tabul'ku 1.1).

Srahadka je prili$ tuha alebo obsahuje hrudky.

- MozZna pricina: PriliS ste zatrepali pristrojom
WHIPcreamer.
Odstrénenie chyby: Pred davkovanim skontro-
lujte konzistenciu Slahacky a ak je prili$ tekuta,
pretrepte pristroj. NEPRETREPAVAJTE pristroj
pred KAZDYM davkovanim naplne z flase! Ak
je obsah prili$ tuhy, nechajte pristroj postat
asi 15 minut pri izbovej teplote a skuste znova
vystriekat naplfi. Ak je to potrebné, postupujte
podla navodu v kapitole ,9. Uvolnenie tlaku”.
Pristroj pouzivajte a skladujte iba v povolenom
teplotnom rozsahu (pozri tabul'ku 1.1).

Napriek spravnemu pouzitiu z pristroja
WHIPcreamer ni¢ nevychadza - pristroj
je upchaty.

- Mozna pricina: Pri¢inou upchatia mézZe byt
zrazenie smotany, pritomnost nerozpustenych
Castic a pod.

Odstréanenie chyby: Najprv postupujte podla
navodu v kapitole ,9. Uvol’nepie tlaku®™ a potom
podla navodu v kapitole , 5. Cistenie”. Pristroj
vzdy plrite iba tekutymi potravinami bez pevnych
Castic! Ak sa vdam ani potom nepodari problém
odstranit, obratte sa na spoloénost Kayser.

Dno fl'ase je zdeformované.

- MozZna pricina: Mimoriadne zvysenie tlaku.
Odstranenie chyby: OkamZite postupujte
podla navodu v kapitole ,9. Uvolnenie tlaku"
a v Ziadnom pripade pristroj WHIPcreamer
dalej nepouzivajte! Kontaktujte spoloénost
Kayser.
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9. Po uvol'neni tlaku zostava v pristroji WHIP-
creamer este ¢ast nasl'ahaného obsahu.

- Mozna pricina: WHIPcreamer sa pri vyprazdnovani
pouzival pod uhlom 45°,
Odstranenie chyby: Pri ddvkovani naslahaného
obsahu oto¢te WHIPcreamer vzdy tak, aby flasa
pristroja s hlavicou pristroja smerovala zvislo
nadol - pozri obrazok 2.8.

9. UVOLNENIE TLAKU

Pri pouziti v stlade s ndvodom mozno tlak v pristroji
WHIPcreamer lahko uvolnit pomocou packy. Ak sa
hlavica pristroja neda lahko odskrutkovat napriek
tomu, Ze pristroj je prazdny, hrozi nebezpecenstvo,
ze flasa pristroja je esSte stdle pod tlakom.

V takom pripade postavte WHIPcreamer na vodorovnu
plochu, pridrzte na zdobiacej dyze utierku a podrzte
packu dovtedy, kym uz v pristroji WHIPcreamer
nezostane ziadny tlak. Ak sa ani potom hlavica
pristroja neda lahko odskrutkovat, kontaktujte
spolo¢nost Kayser.

10. ZARUKA

Kazda slahackova flasa Kayser sa vo vyrobnom
zavode dokladne kontroluje. Z tohto dévodu vam
poskytujeme 2-ro¢nu zaruku od datumu na doklade
o kupe za predpokladu, Ze sa pristroj pouzival

a obsluhoval v stlade s pokynmi. V pripade
pouzivania dielov alebo bombiciek inych znaciek
zaruka zanika. Preto si uschovajte doklad o klpe

a pozorne si precitajte nas navod na pouZitie

a bezpecnostné pokyny.

Pouzivajte iba sl'ahackové
bombicky od spoloc¢nosti Kayser.

sahnekapseln

capsulas P2 2
&|ehatkoveé bom ;
zlae;saucll;s 3 creme Chantilly
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Chyby sadzby a tlace st vyhradené.
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KAYSER
Berndorf GmbH
Perntergasse 13
1190 Vienna, Austria

Tel.: +43 1 259 7341
Fax: +43 1 259 2397
E-mail: office@kayser.at

www.kayser.at
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